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O zasadnosci powolania serii wydawniczej
»Acta Polono-Ruthenica”

Dlaczego teraz, dlaczego wlasnie w Olsztynie i dlaczego akurat pod
takim a nie innym tytutem wskazujacym na zawartos¢ tresciowo-proble-
mowa publikacji, jej profil metodologiczno-specjalizacyjny oraz ukierun-
kowanie badawcze: , Acta Polono-Ruthenica” ukazuje si¢ tom niniejszy -
oto kilka pytan, moze nie catkiem jedynie retorycznych i przy tym wcale
zasadnych, catkowicie racjonalnych, jakie moze i powinien zadac jej, tej
publikacji, przyszlty uzytkownik-czytelnik, na ktore musi on, i to w pier-
wszej chwili kontaktu z ksigzka, a wiec zaraz po rzuceniu okiem na ok-
tadke, kartg tytulowa oraz spis tresci, otrzymac konkretna, jasng i moz-
liwie wyczerpujaca odpowiedz ze strony inicjatorow calego edytorskiego
przedsigwzigcia, jego wydawcow, redaktorow i autorow. Warto wiec
i trzeba takiemu oczekiwaniu sprosta¢, stosowny a niezbedny zespél in-
formacji zawczasu przygotowac i tu, we wstepnej czesci ksiazki, dosta-
tecznie krotko a przejrzyscie wyltozyc.

Teraz wigc, w roku 1996, ukazuje si¢ dany tytul, bo jest praca zbio-
rowg gromadzaca dorobek referatowy kolejnej, szostej juz konferencji
naukowej slawistow zorganizowanej w olsztynskiej humanistycznej uczel-
ni przez tamtejszy Instytut Stowianszczyzny Wschodniej WSP jako sesje
wyjazdowa w lawie pod hastem: ,Polska a Stowianszczyzna Wschodnia:
pogranicza kulturowe”, w dniach 5-7 pazdziernika 1995 roku. Impreza
przygotowana byla, a przynajmniej zaplanowana, z rozmachem, przewidy-
wano udziat paru dziesiatkow uczestnikow z kilku krajow naszego regio-
nu, poza oczywiscie autorami z Polski, jacy mieli obradowaé w trzech
roznych sekcjach specjalistycznych, w efekcie - jak to zwykle w tego typu
sytuacjach - nie wszyscy zgloszeni wzigli ostatecznie w niej udziat, nie
kazdy takze z uczestnikow-referentow czy to ,zmiescit si¢” ze swoim



8

wystapieniem w profilu danej sekcji problemowej badz nawet w proble-
matyce calej konferencji, czy tez ztozyl na czas do druku wlasne refe-
ratowe opracowanie. Niemniej jednak zebrano i wlaczono do obecnej
publikacji wigkszo$¢ z tego, co autorzy uczestniczacy w imprezie zglosili
na apel 1 zachet¢ organizatorow, aby wspolnym wysitkiem znawcow
spraw stowianskich krajowych i zagranicznych podja¢ powazna, pogle-
biona i wieloaspektowa dyskusj¢ nad przejawami oddzialywan, zaleznosci
oraz wzajemnych dwu- i wielostronnych relacji kulturowych na pogra-
niczu polsko-wschodniostowianskim, jaka wyraznie koncentrujac si¢ na
trzech kregach zjawisk, a tym samym zagadnien badawczych, przyniosta
realne efekty zarbwno w obu pionach slawistyki-filologii, lingwistycznym
wigc 1 literaturoznawezym, jak 1 w zakresie szerszym, bo kulturologicznie
rozumianego stowianoznawstwa.

Cecha bowiem charakterystyczng i1 samego przedsi¢wzi¢cia konferen-
cyjnego, 1 w jeszcze wigkszym stopniu jego publikacyjnego poklosia - to-
mu obecnego - jest to, iz nie byly to i nie s3 poczynania o charakterze
rutynowym, ktoryms tam z rz¢du, kolejnym w cyklu analogicznych imprez
tego typu czy ,zwyklym”, normalnym spotkaniem filologow-rusycystow
i polonistow od lat, takze w samym Olsztynie wiasnie, podejmujacych
wspoOlnie refleksj¢ nad mniej lub bardziej szczegdlowo sprecyzowana
problematyka komparatystyczno-kontrastywna badz ,kontaktologiczng”
na styku dwoch jezykow i piSmiennictw, jakich tyle si¢ juz w naszych
uczelmach i osrodkach akademickich odbylo i odbywac jeszcze dtugo be-
dzie. Slawisci, ktorzy wyznaczyli sobie spotkanie w olsztynskiej uczelni
jesienia roku 1995, wyciagneli - tak inicjatorzy-organizatorzy, jak i auto-
rzy oraz redaktorzy i wydawcy tomu obecnego - wilasciwe wnioski
zarowno ze ,znakow czasu”, jakie dalo si¢ zaobserwowaé w polskim
stowianoznawstwie lat dziewi¢cdziesiatych (a te przeciez sa bezposrednim
odzwierciedleniem proceséw zachodzacych w calej humanistyce polskiej,
a wigc konsekwentnie takze w zyciu naukowym, w szkolnictwie wyz-
szym, w calej wspolczesnej kulturze tak Polski, jak i narodow stowian-
skich oraz krajow Europy Srodkowo-wschodniej po roku 1989), jak i z
dotychczasowych wihasnych doswiadczen, zdobytych w trakcie najpierw
poprzedniej, piatej z kolei olsztynskiej konferencii, odbytej takze w paz-
dzierniku, ale roku 1993, jak i jej efektu publikacyjnego w postaci wyda-
nego w rok pozniej okazalego tomu, a wiasciwie dwoch toméw-wolu-
minow pod wspdlnym tytutem: Polsko-wschodniostowianskie powiqzania
kulturowe, literackie i jezykowe, przy czym cze$¢ pierwsza, stanowiaca



osobna jednostke edytorska, nosita tytut Literatura i kultura, druga zas,
rownie wydawniczo samodzielna, noszaca date roczng 1995, zatytulowa-
na byla jako Jezykoznawstwo i translatoryka.

Dzi$ dopiero, wiasnie w momencie kiedy skonkretyzowaly sig, przy-
jety ksztalt ostateczny w sensie publikacyjnym zamierzenia badawcze oraz
naukowo-organizacyjne olsztynian i ich gosci — uczestnitkow sympozjum
zroku 1995, mozemy sobie zda¢ sprawg z waznosci tego, co si¢ tu
dokonato pomigdzy rokiem 1993 a 1995, a czego rezultaty sa widoczne,
kiedy poréwnujemy czy przynajmniej {acznie ogladamy i programy obu
przedsigwzigé sesyjnych, i zwlaszcza zawarto$¢ sumujacych dorobek obu
tych imprez publikacji: tej, a wlasciwie tych z lat 1994-1995, i tej obecnej,
noszacej date 1996. Rzecz nie tylko bowiem w samej tytulaturze, w prze-
sunigciu akcentdéw w sformulowaniach tytutowej problematyki tak w de-
wizach-zawotaniach obu konferencji, jak i w tytutach bedacych ich skut-
kiem publikacji. Tom zbiorowy z lat 1994-1995, noszacy tytut Polsko-
-wschodnioslowianskie powiqzania kulturowe, literackie i jezykowe, me-
chanicznie jakby wprawdzie rozpadat si¢, dzielit formalnie takze i na dwa
woluminy: literacko-kulturowy oraz jezykoznawczo-translatoryczny,
1 wewnetrznie réznicowal si¢ w czesci nielingwistycznej na dziat |, kon-
taktow literackich” oraz odrebny blok tematyczny ,,w kregu kultury”, za-
wieral rownoczesnie w sobie jakby teoretyczno-metodologiczng nad-
budowg w postaci tzw. dyskusji panelowej odbytej na wstepnym posie-
dzeniu plenarnym konferencji, a w ksiazce odzwieciedlonej jako dwuglos
gléwnych uczestnikow owego panelu toczong dyskusje najpierw zagaja-
jacych, nastepnie porzadkujacych i sumujacych.” A zarowno w jednej, jak
1 w drugiej wypowiedzi: i tej wiec, ktora traktowata - w porzadku roz-
wazan tak historycznych, rektrospektywnych, jak i dotyczacych wspdt-
czesnosci, a takze wiazacych si¢ z prognozowaniem, przewidywaniem
1 postulowaniem tak samych odno$nych zjawisk kulturowych, jak i ich
badawczego ,,0swojenia”, ,zagospodarowania” - problemy pogranicza,
styku i ,kresowosci” na materiale glownie literackim i literaturoznaw-

" Por. cytowane wydanie, dzial . Z dyskusji panelowej”, s. 7-52: R. Luzny, Prob-
lem relacji kulturowych polsko-wschodniostowianskich - dzis, B. Bialokozowicz, Pol-
sko-wschodniostowiariskie pogranicze kulturowe, styki i kresy jako problem badawczy.
Z tymi dwoma referatami-przegladami $wietnie koresponduje w publikacji wlaczone
tu, do dzialu ,panelowego”, opracowanie historvka Adama Koseskiego, Polsko-
-wschodniosfowianskie kontakty kulturowe a zmiennos$é loséw historycznych.
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czym, i tej drugiej, ustawiajacej kwesti¢ relacji polsko-wschodniosto-
wianskich w horyzoncie czy plaszczyznie szerszych i zrdznicowanych
kontekstow kulturowych, z kultura duchowa i rzeczywistoscia religijno-
-wyznaniowo-koscielna wiacznie (oba ujecia i perspektywy spojrzenia
walnie dopelniala wypowiedz historyka-historiozofa) - zostat skonstruo-
wany jakby program, projekt i badawczy, naukowy, i organizacyjny zara-
zem, wydawniczy, zastugujacy na konkretna, cho¢ nietatwa i nie obiecu-
jaca szybkiego urzeczywistnienia realizacje¢.

Przygotowany i podbudowany teoretycznie (obaj glowni uczestnicy
panelowej wymiany mysli i autorzy dwu obszernych referatowych
plenarnych wystapien opierali si¢ na wieloletnich wlasnych doswiadcze-
niach nauczycielskich uniwersyteckich, naukowo-organizacyjnych 1 redak-
torsko-edytorskich tak warszawskich, wyniesionych z pracy w Uniwersy-
tecie stolecznym i w Zakladzie-Instytucie Stowianoznawstwa PAN, jak
i krakowsko-lubelskich, wiazacych si¢ ze specyfika srodowiskowo-nau-
kowa Uniwersytetu Jagiellonskiego i jego slowianoznawczych tradycji
oraz Oddzialu PAN w Krakowie, a obecnie PAU, a takze Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego) dorobkiem tak samej konferencji z roku 1993,
jak i sumujaca jej wyniki publikacja olsztynska, przyswojony i uznany za
godny powaznego potraktowania przez grono osob z kregu wspotpra-
cownikow osrodka olsztynskiego projekt badawczy materializuje si¢ oto,
przynajmniej w pierwszej, wstepnej fazie swojej realizacji, w postaci tomu
pierwszego nowej serii wydawniczej, oby periodycznej, systematycznie si¢
ukazujacej w odstgpach rocznych czy dwuletnich, pod znamiennym tytu-
fem - hastem ,,Acta Polono-Ruthenica”. I nazwa, i charakter oraz profil,
1 zamierzenia tworcow, wydawcow wigc 1 redaktorow oraz autorow -
wszystko to wymaga kilku stow czy zdan dopowiedzenia, wyjasniajacego
komentarza.

Nazwa niewatpliwie, bo i Swiadomie, intencjonalnie, i niezaleznie jak-
by od pomystodawcow, obiektywnie, nawiazuje do przerwanej na tomie
trzynastym znanej szeroko w kraju i za granica serii wydawniczej pt. ,,Stu-
dia Polono-Slavica Orientalia” wydawanej przez Instytut Stowianoznaw-
stwa PAN w latach 1974-1992. Seria typu rocznika, cho¢ oczywiscie nie
wychodzacego regularnie w odstgpach dokltadnie rocznych, byla swego
czasu jakby firmowym organem slawistow zajmujacych si¢ problematyka
historycznoliteracka rusycystyczna, ukrainoznawcza i bialorutenistyczna
(stad podtytut serii: ,, Acta Litteraria”), skupionych w Pracowni Literatur
Wschodniostowianskich tegoz insytutu, utworzonej i kierowanej przez
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profesora Bazylego Biatokozowicza, a eksponujacych w sposob szczegol-
ny w swoich badaniach problematyke komparatystyczno-kontaktologiczng
w odniesieniu do obszaru styku, ,,pogranicza” polsko-wschodniostowian-
skiego wlasnie. Tworca i kierownik owej pracowni, wierny danemu kie-
runkowi badan od czasu pierwszych swoich prac jeszcze z lat szes¢-
dziesiatych oraz w okresie zatrudnienia w Uniwesytecie Warszawskim,
nie tylko skupit i wyszkolit w swojej placowce odpowiedni zespot fachow-
cow-filologéw, gtownie rusycystow, ale takze zainspirowatl kierunek ich
zainteresowan oraz dzialan naukowych swoim programowym teoretycz-
no-metodologicznym opracowaniem otwierajacym pierwszy tom serii, no-
szacym tytut Polsko-wschodniostowianskie stosunki literackie jako prob-
lem badawczy.

Z chwila zawieszenia serii - czemu towarzyszyla nie tyle restruktury-
zacja pionu literaturoznawczego Warszawskiego Instytutu Stowiano-
znawstwa PAN; co jego likwidacja faktyczna, w kazdym razie jesli chodzi
o agendy i problematyka komparatystyczng oraz interdyscyplinarng (cata
akcja odbyla si¢ nota bene pod bardziej szlachetnymi hastami reforma-
torsko-sanacyjnymi, nie bez kontekstow jednak ideologiczno-politycz-
nych, przy roéwnoczesnej dyskwalifikacji 1 deprecjacji komparatystyki
stowianoznawczej oraz jej ,,polsko-wschodniostowianskiego™ i interdyscy-
plinarnego nurtu) — specjalistyczny zespot warszawski, bazujacy na $ro-
dowisku naukowym stowianoznawczym jedynym w kraju, gdzie istniaty
ramy organizacyjno-strukturalne dla prowadzenia tak studiow uniwersy-
teckich, jak i badan w zakresie wszystkich trzech filologii wschodniosto-
wianskich: rusycystyki, ukrainistyki i biatorutenistyki, a takze szersze gro-
no polskich slawistow-historykow literatury uprawiajacych dana proble-
matyk¢ badawcza w kilku pozastotecznych osrodkach uniwersyteckich,
takich zwlaszcza jak Wroctaw, Krakow, Lublin, wspotpracujacych row-
noczesnie mniej lub bardziej Scisle i systematycznie z centrum warszaw-
skim, stracily mozno$¢ prowadzenia skoordynowanych a systematycznych
wysitkow naukowo-organizacyjnych i ujawniania wynikow badan poprzez
odpowiednie forum publikacyjne, wiasciwy wyspecjalizowany organ. Cala
za$ nmekorzystng sytuacj¢ dodatkowo komplikuje ta okolicznos¢, ze wias-
nie pierwsza polowa lat dziewiecdziesiatych przyniosta znaczna rozbu-
dowe studidow i badan slawistycznych w zakresie wiedzy o Slowian-
szczyznie Wschodniej, ze w istocie w kazdym prawie oérodku uniwersy-
teckim, rowniez w szkolnictwie pedagogicznym, rusycystyka zostata
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wzbogacona o specjalizacje przynajmniej, jesli nie specjalnosci-kierunki
,futenistyczne”, ukrainoznawczo-biatorutenistyczne, co nie pozostaje bez
wplywu na kierunki szkolenia i ksztalcenia kadry naukowe), a takze prze-
obrazenia 1 poglebianie jej warsztatow badawczych.

Czyz moze wigc dziwi fakt, ze nowa stowianoznawcza seria wydaw-
nicza, majaca zapelni¢ wytworzong niebezpieczna dla danej dyscypliny
naukowej lukg, a rownoczesnie odpowiedzie¢ na wyrazne zapotrzebowa-
nie danego srodowiska naukowo-zawodowego, teraz wiasnie w potowie
lat dziewigédziesiatych szczegolnie aktualne, wyraznie artykulowane —
manifestuje fakt swojej egzystencji pod takim wlasnie, a nie innym zawo-
faniem-dewiza jako ,,Acta Polono-Ruthenica”, skoro zwlaszcza nazwa jej
poprzedniczki warszawskiej, czgsciowo zawlaszczona przez nowe wciele-
nie pionu historycznoliterackiego dawnego Instytutu Stowianoznawstwa
PAN, dzi$ Instytutu Slawistyki tejze akademii i1 jego publikacyjnej ema-
nacji w postaci serii wydawniczej brzmi: ,,Studia Litteraria Polono-Sla-
vica”, a w profilu obecnym swoim 1 zawartosct pierwszego z dotychczas
wydanych tomow (Srebrny wiek w literaturze rosyjskiej, Warszawa 1993)
okazuje si¢ ,,normalnym” zbiorem prac wylacznie w istocie rusycystycz-
nych tylko i1 nie majacych zadnego praktycznie odniesienia ani do reszty
Stowiafiszczyzny Wschodniej, ani tym bardziej do jakichkolwiek badan
poréwnawczych, polsko-stowianskich?

I czyz nie jest czym$ naturalnym, wlasciwie normalnym i oczeki-
wanym, ze nowe wydawnictwo seryjne o takim profilu i tej akurat nazwie
powstato i1 bedzie wychodzi¢ w Olsztynie wiasnie, w jego pedagogiczne;
uczelni, w osrodku wigc, ktory w ostatnich pigciu latach rozwinat i umoc-
nit swdj stan posiadania w zakresie nauk filologiczno-slawistycznych tak
pod wzgledem kadrowym, organizacyjno-naukowym, jak i badawczym,
zwlaszcza ze potencjat ludzki miejscowy (polonista Tadeusz Zienkiewicz,
slawista 1 lituanista Mieczystaw Jackiewicz, slawista Walenty Pitat) zostat
znacznie wzmocniony dwoma warszawianami o rozlegtych kompeten-
cjach zawodowych i szerokich zainteresowaniach naukowych wiasnie
w zakresie , stowianoznawstwa wschodniego”, wszystkich trzech filologii
,fuskich”, jezykoznawce Alberta Bartoszewicza i historyka literatury
Bazylego Bialokozowicza. To ich nazwiska, autorytet naukowy, aktyw-
no$¢ organizacyjna oraz trud nauczycielski decyduja obecnie o roli i zna-
czeniu tak calego olsztynskiego osrodka stowianoznawczego, jak i jego
powolywanego obecnie do zycia organu naukowego.
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Mozna zywi€ nadziejg, ze w slad za obecnym tomem nowej serii wy-
dawniczej pojda tytuly kolejne, obejmujace coraz to nowe dziedziny prob-
lematyki badawczej pogranicza polsko-wschodniostowianskiego tak
w odniesieniu do przeszlosci tego obszaru narodowo-kulturowego, jak
1do jego obecnej terazniejszosci, ze w poszczegodlnych rocznych tomach
znajdzie si¢ miejsce nie tylko na dorobek kolejnych konferencji olsztyn-
skich, ale takze na wyniki trudu badawczego podejmowanego w innych
osrodkach 1 srodowiskach krajowych i zagranicznych, w ktorych dana
problematyka jest i bedzie uprawiana. Ze w bliskiej moze juz przyszlosci -
czy to za posrednictwem kolejnych spotkan konferencyjnych, czy innych
zbiorowych wysitkow badawczo-wydawniczych - trafia na lamy serii
,Acta Polono-Ruthenica” tak aktualne a donioste naukowo tematy czy
problemy, jak dziedzina kultury duchowej narodow wschodniostowian-
skich, zwlaszcza mysli religijnej i sfery spraw wyznaniowo-koscielnych,
historia idei i mentalnosci oraz $wiadomosci etniczno-kulturowej, dzieje
1 wspolczesne tendencje rozwojowe jezykow narodowych, takze w ich
wzajemnych zwiazkach 1 oddziatywaniach oraz zaleznos$ciach tak zna-
miennych dla sytuacji pogranicza kulturowego oraz bezposredniego sa-
siedztwa. Dobrze by wreszcie bylo, aby mozliwie szybko udalo si¢
w Olsztynie zorganizowac najpierw stosowne spotkanie $rodowiskowe,
a potem konsekwentnie zgromadzi¢ i wyda¢ drukiem jego dorobek mys-
lowy; spotkanie poswigcone omowieniu tych procesow i przemian, jakie
dokonaly si¢ w ostatnich latach w polskim stowianoznawstwie , wschod-
nim” tak w zakresie przeobrazen ideowo-metodologicznych i orientacji
oraz warsztatow badawczych, jak i dydaktyki uniwesyteckiej oraz orga-
nizacji zycia naukowego, a jakie wymagaja zbiorowej refleksji i zadumy
oraz bilansu zwlaszcza z uwzglednieniem cezury czasowej lat 1989/90
i perspektywy przetomu kolejnych dwéch stuleci konczacych drugie i ot-
wierajacych rownoczesnie nastepne, trzecie tysiaclecie naszej ery.

Ryszard Luzny



